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AxTyanusaumsa AyXOBHO-HPABCTBEHHOTO
noteHuuana penmnrMo3HOro acnekra Bepbl
B PYCCKMX NapeMMax

CraTbsl OCBSIEHa UCCIeJOBAaHMIO yXOBHO-HPABCTBEHHOTO MOTEHIIMAa pe-
JIMTMO3HOTO acIeKTa Bephl Ha MaTepurasle pycCKUx napemuii. ITposeneH gedu-
HULMOHHBIN aHAIN3 JIEKCEMBI Bepa, BISIBJIEHbI BepOaIN30BaHHbIE KOHIIETITHI
«Bepa», «Bor». B xozie Ha6I0/IeH!SI 32 pa3BUTHEM KOHIIEeNTa «Bepa» onycaHsl
PpasHble KOHCTAHTHbIE COCTABJISIIOIME: TIyILlIa, MOJIUTBA, Cy/b0a, rpex, Halexa,
JII060Bb, CMEPTh U JIP. ¥ UX (PYHKIMOHUPOBAHHE B PyCCKUX Mapemusix. OTMe-
4YeHO, YTO TlepecedeHre KOHLENTYya bHbIX TapaiuTM BHYTPH KOHIIeNTa «Bepa»
nenaeT ero oGbEMHee U MHOTOCJIONHee, oboramasi MUPOKUM CIIEKTPOM Iy~
XOBHOH MPO6I€MaTUKU.
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HO‘HpaBCTBeHHbI];l TIOTEHIMAJI BEPDI, IMHIBOKYJIbTYPOJIOT .
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Bepa KaK 0c00asi KyJbTYPHO-UCTOpPUYECKasi 1 HPaBCTBEH-
HO-punocopcKasg KaTeropus SBISIETCS 3HAUYMMON CO-
CTaBJIAIOLWIEN MEHTAJIMTETA PYCCKOro Hapopga. Bepa B bora
BKJIIOYAET B ce0s HE TOJIBKO M HE CTOJIbKO CTPOTYIO Y3KO Pe-
TMO3HYIO NapaJiuirMy CYLIECTBOBAHUS 4Y€JIOBEKA B 3TOM MUPE,
HO U TIOBCEJHEBHOE HAMOMMHAHME O HPABCTBEHHBIX OCHOBAaX
JKU3HU, CTPEMJIEHMU K BBICOKMM IIPOSIBJIEHUSIM 4€JI0BEYECKOM
IyLIY, O BOCIIMTAHUM B cebe JIydlnX KayecTB, O JOOPOM OTHO-
IIEHUU K OJIVDKHEMY U CITy’)KEHUU €My. DTO HallOMMHAHUE 3BYYUT
«KaK HPaBCTBEHHBII MOTHB» 3BYKOM MHOTO TOPsKA, KaK «3BOH
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KOJIOKOJIa, Pa3fiaBLUIMIACS CPeAY PIHOYHOM cymaToxu» [10, c. 323],
¥ Y€JIOBEK, OCTABJISISI CBOIO «XO3SIICTBEHHYIO MEJIOYHOCTDY, U3HY -
TPU 03apsIeTCsI TEMJIBIM CBETOM PEJIMTMO3HOr0 YyBCTBA. ['1y60oK0e
OCO3HAHME BEPBI C 3TOM TOYKU 3PEHNS HAIIPABJIEHO HA «IIEPEHEe-
CEHME JOTMaTUYeCKOro €€ CoIepKaHus B Pa3psi], JyXOBHO-HPaB-
CTBEHHBIX U KyJIbTYPHO-CO3UAATEebHBIX peanuii» [13, c. 3].

Hccnemyst ceMaHTUYECKOE HAIlOJIHEHUE JIEKCEMBI 6€Ppa B paM-
Kax HaOJII0/IeHNs 33 peaju3alnyeil nuneu Bepsl B bora B pycckux
NapeMusIx, NIEPBOHAYAILHO MbI [TOIIBITATIUCh «PEKOHCTPYHUPOBATD
Ty CYIIHOCTb, KOTOpAsl B y3yce CTOUT 32 CJIOBOM Bepay [7, C. 34].

CorsacHO JIeKCUKOrpapuuecKoMy ONMCAHMIO, Bepa Ipen-
CTaBJIEHA B [BYX OCHOBHbBIX 3HAUEHUSIX: HEPEJIUTUO3HOM — B CO-
BPEMEHHBIX MICTOYHUKAX OHO BbIZI€JIEHO 10/l HOMEPOM OZMH KaK
«TBépAast yOeXXAEHHOCTb, YBEPEHHOCTh B 4€M-JIN00, B UCIOJI-
HEHUU 4ero-au6o» [1, c. 577] - u peIMrno3HOM, HalpSIMYIO CBSI-
3aHHOM C BEPOHUCIIOBEJAHMEM. B peIUrno3HOM CMBbICTIE Bepa
BBIPQ)KAET «COCTOSIHME CO3HAHMSI, CBSI3AHHOE C YOEKIEHHOCTBIO
B CYILeCTBOBaHMM bora, BeICIINX 603KeCTBEHHBIX CUII» [1, . 577].
3HaueHUs U CMBICJIB], BepOAIN30BaHHbIE JIEKCEMOI 6epd, 00b-
€MHO IIpefcTaBijieHbl B cioBape B. M. lana. B camoM Hayase
cTaTby «Bepa» 3a CJI0BOM 3aKPEIJIEHO «IBYILJIAHOBOE» 3HAYe-
HHUE: «yBEPEHHOCTb, yOeXIeHUe, TBepoe CO3HAHUE, IOHATHE
0 4éM-71160, 0COOEHHO O IpeIMeTaX BBICIINX, HEBELIECTBEH-
HBIX, IyXOBHBIX» [6, c. 331]. Ha Ham B3ryis, Takasi pernpes3eH-
Talysl BEPBI, BKJIIOYAIOMIAsl 60Jiee IMPOKUI, HEXENIU B COBPe-
MEHHBIX UCTOYHUKAX, IIJIaH COJ€P>KAHNUS, TO3BOJISIET COCTABUTh
IpeCTaBjeHne O COBpeMeHHOM Jlamio BOCHPOM3BOAMMOCTU
IAHHOM JIEKCUYECKON eIMHULIBI U €€ YIIOTPEOIeHUN B Pe4M KaK
HEKOI YHMBEPCAJIUU KyJbTYPbl C THOCEOJIOTMYECKUMHU, AKCU-
OJIOTUYECKMMHU U PEJUTMO3HBIMU NoATeKcTamu. PakTuiecku
BEPY B TaKOM YNOTPE6JIEHMU MOKHO OTHECTH K OOIIe4YesioBe-
YeCKUM LIEHHOCTSIM 0CO0O0T0, BhICIIEro NOopsaka, GeHOMEH KO-
TOPOI LIEHTPUPYET BOKPYT ce6s1 PuIoCcoPCKy0 MpodbIeMaTUKy
B THOCE0JIOTUYECKOM 1 O6I€aHTPOIOJIOTNYECKOM IJIaHAX (TTOf-
pobHee o punocodcKoM acrekTe Bepsl cM.: [12, c. 112]).

MarepHasibl 1 METOABI
Cnepyromye 3Ha4yeHus, INpeICTaBeHHblE B cyoBape Jland,
OTPAKAIOT PEJIMTMO3HBII aCIeKT Bepbl, HA KOTOPBIA Mbl OyaeMm
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ONMpaThCsl B HalleM HKCCJIEJOBAHUM: «BEPOBaHUE, OTCYTCTBHE
BCSIKOTO COMHEHUS WM KojiebaHusl 0 ObITUM U cyiecTBe bora;
0€e3yCJI0BHOE NPU3HAHME UCTUH, OTKPBITHIX borom; II coBokyn-
HOCTb Y4€HUs], IIPUHSTOTO HApOIOM, BEPOUCIIOBEIaHNE, NCIIOBe-
IaHue, 3aKoH (BO>KU, LIepKOBHBIN, TYXOBHBII), PEJIUTHS, IEPKOBb,
IyXOBHOE 6paTcTBO» [6, c. 331]. lo6aBuM, YTO NOCIIEAyIOLe 3Ha~
YeHUs JIEKCEMBI 8epd, COrslacHo caoBapro B. M. Jlans, Bo3Bpama-
I0TCSI K HEPEJIMTHO3HOM CEMAHTHKE CJI0BA 6ePpd U KOPPEeIUPYIOT-
Csl C IIepBbIM 3HAYEHUEM B COBPEMEHHBIX JIEKCUKOIpapuiecKux
HCTOYHMKAX [19, c. 149; 15, c. 577]. lymaeTcs, 4TO CpaBHEHUE ce-
MaHTHUYECKUX OCOOEHHOCTEe! Bepbl KaK €NUHUIIbI SI3bIKA, OTpa-
SKEHHBIX B CJIOBAPSX Pa3HbIX JIET U BII0X, Y)Ke B [IePBOM IIPUGI-
SKEHUH MOXKET JaThb IIPEeCTaBIeHE O AMHAMNYECKUX CBOMCTBAX
y3yca JIEKCEMBI 8epa B IIOATBEPKACHHE TE31Ca O PeJIeBAHTHOCTU
17151 y3yca COLMaabHO-BPEMEHHOro (akTopa.

JepuHULIMOHHBIN aHAJu3 JIEKCEMBl 6epd B PEJIUTrno3-
HOM acIieKTe I103BOJIWJ BBIIEJIUTh YaCTOTHBbIE JIEKCEMBI 8epd
u Boz, Beipakaomyie «uieu pycCKoy KyJIbTYPhl («KOHIEIITHI»)»,
no 0. C. Cremanosy [19, c. 4], OZHOBPEMEHHO SIBJISIOINECS
BepOAIbHBIMU PENPE3eHTAHTAMU KOHLENITOB PYyCCKOU KYJIBTY-
pbl — Bepa u Bor. B cTpykType naneBckoil crathbu [6, c. 331-333]
sapepHo-TiepudepuriiHble CEMbI 6epbl PACKPBIBAIOTCSI HA OCHOBE
CEeMaHTUYeCKUX ([IPeNMYIEeCTBEHHO CUHOHUMUYECKUX U aH-
TOHMMMYECKUX) OTHOLIEHWI: meépdoe nonamue, eeposarue /
omcymemeue CoMHeHUll U epUBALIOHHBIX IIPOLIECCOB, KOTO-
pble He TOJIBKO MOJHO WJUIIOCTPUPYIOT CJI0BOOOPA30BaTe/IbHbIE
IIOTEHILMY JIEKCEMBI 8epa: 6epa — yeepeHHOCMb — 8ePo6ams — 6e-
pumsv / nosepums — eepyio — éepHulll — sepyruLuUll — 8epoom-
CMynHuK (-Huua) — eeponododue — 6eponponosedrHuK (~Huya) —
6epomepnuUMoOCms 1 Op., HO M OTKPBIBAIOT IOIOJIHUTEJbHbIE
BO3MOYKHOCTH [JI1 KOHLIENITYaJIbHOro aHasnusa «Bepo» — cio-
BOOODA30BATEJIbHBIM Psifi B JAaHHOM CJIydyae MOSKET HCIIOJIb-
30BaTbCsl B PEKOHCTPYKLUMU U aHAJM3E CEMUOTHYECKOro psja
(mmo 1O. C. Cremanogy).

Kpome Toro, ormeTum, 4TO ceMa AyXOBHOCTH, 3aKpEIlIeH-
Has BepOaJbHO: «ybexmeHue, TBEpPHOEe CO3HAHUE, IIOHSITHE
0 4eM-J1160, OCOOEHHO O ITpeIMeTax BBICUINX, <...> TYXOBHBIX»,
«COBOKYITHOCTb YY€HMsl, IPUHSITOTO HAPOIOM, <...> 3aKOH (Bo-
KUH, <...> OYXOBHBIH), <...> IyYXOBHO€ OpaTCTBO», HEN3MEHHO
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IPUCYTCTBYeT B HAeOrpapUuecKoM ONUCAHUU Bepel. Yepes
NIpU3My TIEPECeYeHMs] U CIJIETEHUSI CEM CJIOBA éepa IO IyTu
OT 3HaU€HNUS K CMBICJTY MBI IIPEIIPUHSIIN IOMBITKY UCCJIEIOBATD
IyXOBHO-HPABCTBEHHBbIII TOTEHLMAJl <HNOJAJMHHO [IyXOBHOTO
KoHILenTa «Bepel» [19, c. 405] Ha MaTepuase pyCCKUX IapeMUIL.

PesysbTaThl

BackHble BexM CTAHOBJIEHUSI PYCCKOM >KM3HU HA IyTU O6pe-
TEHUS1 BepPbl OTPA3WINACh U 3aKPENUJINCh B YCTHON (POJIBKIIOP-
HOW TPaJuLKMK, B YaCTHOCTHU, B IAPEMMUSIX, KOTOPBIE MBI, BCIIE]
3a M. JI. KoBLIOBOM, pacCMaTpUBa€eM B JIMHTBOKYJIbTYPOJIOTHU-
4EeCKOM KJII04e KaK SI3bIKOBbIE€ CPEICTBA, «OBHEIIHSIOIE BHY-
TPEHHME JIEMEHTBI CO3HAHUS, B TOM UUCJIE €r0 aKCUOJIOTAYe-
CKYIO YacCThb, TI€ OCyLIEeCTBJseTCSI (POPMUPOBAHUE U XPAaHEHUE
LIEHHOCTHOTO, JYXOBHOTO U UAEHHO-HPaBCTBEHHOTO COJepKa-
HUS, 3HAYMMOTO 71 Pa3BUTUSI MUPOBO33peHus» [11, c. 79].

PeanusoBaHHbI B TapEMUAX KOHLIENT «Bepa» B acleKkTe akTy-
anu3alvy JyXOBHO-HPABCTBEHHOTO Hayajla PaCCMOTPEH KaK Iy-
XOBHas KOHCTAHTA, aleJuIMpyroLas K JoBepuIo K bory, Hagexze
Ha HEro U JII0OBU K HEMY, [IOCTYJIMPYIOLAasi OTCYTCTBUE BCSKOTO
COMHEHN$ (U1 Kosie6aHus) B CYILLECTBOBAaHUU U ObITHM Bora.

Ocosnanue Toro, 4to bor - BeicIIas Cuia, aKTUBHO YYaCTBY-
1011181 B )KU3HU OOBIYHOTO YEJIOBEKA, UMEET IITy60K1E KOPHU, KO-
TOpBI€ 3aKPEIJIEHbl 3TUMOJIOTHYeCKU. CTapOC/IaBIHCKOMY 6026
M €0 3KBUBAJIEHTAM U3 S3BbIKOB CJIABSHCKOI IPYIIBI (YKPauH-
CKOMY, 60JrapcKoMy, C€pOCKOMY, XOPBAaTCKOMY, CJIOBEHCKOMY,
II0JIbCKOMY U [Ip.) POICTBEHHBI IPEBHEUHINNICKUE, IPEBHENEP-
CUJCKME, aBECTUICKME, TPedYecKrue HoMuHanuu bora co 3Have-
HUSMU «'OapSIOIUA, TOCIIOOUH, ‘HaZesIseT, OeJnuT, ‘Hagesisio-
WiT, ‘HOCTOSIHUE, CYaCThe» U IIp. [24, c. 181-182].

CeMaHTUYECKYIO LI€JIOCTHOCTb LIEHTpajbHOE IOHSITHE IIpa-
BOCJIAaBHOH Bepbl BOT IPOSBUIIO B BBIPQXKEHUY CUHOHUMUAYECKUX
OTHOLIEHUN. Byay4u IeKCEMOM-IOMUHAHTOM, OHO IEMOHCTPU-
PYeT BbICOKME CMHOHMMUYECKHAE BO3MOXHOCTU — Teopeu, Co-
3damenv, Bepxostoe cyuecmeo, Llapy HebecHblll, Bcedepacumens,
I[Tpedeeunsiit u Ap. (Bcero okoJo 18 ennHMUll), IpU 3TOM BAKHO
OTMETUTh UCKJIIOYUTEJIbHYIO CTENEHb OJHOPOJHOCTU B BbIPA-
JKEHUU aJJeKBaTHOCTYU 3HAYEHMSI BCEX CMHOHMMOB B 3TOM IIO-
HSITUITHOM, UAeorpagpuieckoM, psay (3a UCKIIOUEHUEM OLHOM

112



TIuHrBUCTMKA. SI3bIK KaK CPEACTBO KOMMYHMKALMM

LINGUISTICS. LANGUAGE AS A MEANS OF COMMUNICATION

eIMHULBI «'00%ceHbKa' C TTIOMETOHN ‘NackKo8oe’ WK ‘UPOHUUHOE»
[1, c. 45; 8, c. 103]). (O6 ocobeHHOCTIX HOMUHAUuKU bora B ma-
PEMUSIX U A3BIKOBOI pelnpe3eHTanuu KoHuenta «bor» cm.: [9,
c. 52-53; 15, ¢. 333]).

JloBepuTesibHOE OTHOLIEHKE K Bory B mapemusix 06yC10BJI€HO
BOCIIPUSATHAEM €T0 KaK BCECUIIbHOTO, MUJIOCEPAHOTO U CHIPABEL -
JINBOTO CYIIECTBa, GJIN3KOIO 4YEJIOBEKY, CIIOCOOHOrO 06OraTvTh,
3aLUTUTD, [IOMOYb, CIIACTH, BCTYIIMUTHCS 32 OOMKEHHOTO 1 HaKa-
3aTh OOMAYMKA 33 IIPOBMHHOCTDG U T.IL. Y Boza munrocmu mHo20;
Musocmus 602, a £, no €20 musocmu, He y602; Y Boza écezo mHo-
20; boe nomodbum, max He nozyébum; V boea ece 603um0cHO; Boz
He dpemsem — ece caviwum; Jail Boz nawemy Bozy scumv — 6ce
Jcusbl 6ydem; C Bozom He nocnopuwiy; O6uduuka boz cyoum (3gech
U Jasiee IapeMuM NpeCTaBIeHbl C COOoIeHneM opdorpadun
U IIyHKTyalY TEKCTOB, ITy6INKYEMBIX B COOPHUKAX ITOCTIOBUL] I1O7,
penaxkuuen B. Y. Nansg, B. I1. AuukuHa, 1O. I'. Kpyrnosa, A. H. Map-
TBIHOBO). [JOBEPUTENIbHOCTD B OTHOLIEHUSIX C BOrom MoskeT ObITh
00yCJIOBJIEHA U TIPOTUBOIIOJIOKHBIM YYBCTBOM — Pa30o4yapOBaHU-
eM B Joasx: Hu omey, do demetl, kak Boe do odeti; Beak npo cebds,
a 'ocnods npo ecex; Kabwl He 602, kmo 6bL Ham nomoz?; boz He kak
ceotl 6pam, ckopee nomodcem; boz Kopmuney, He KAk MyIcur 803~
2puse; Y 602a 8blCAYHCUWLD, Y 100l HUKO0204.

Bunenue bora, Hafgen€HHOrO «3eMHBIMM» KadyeCTBaMU JIIO-
Iei, npubsukaeT desoBeka K bory, pacmosaraer [oBepsTb,
BEPUTb €MY U HAJEAThCI Ha €0 peaybHylo nomoup. C Takum
OJIM3KMM YeJI0BEKy Borom MO>KHO «ZIOTOBOPUTHCS», O 4€M B pac-
KPBbITHU KOHLIENTa «Beprl» yrioMuHal Beieq 3a B. beHBeHNCTOM
I0. C. CTenaHoOB: «BHyLIEHNE JOBEPUSI» €CTb IPUYMHA (KAy3aLKsi)
IEVICTBUS «JIOBEPSITHCS» U BO3HUKAIOWIETO U3 HETO COCTOSIHUS
«[IOBEpUSI», «OKUIAHUS HCIIOJHEHUS] OOELIaHHOTO», «HALeX-
nb1» [19, c. 403]. Takast Ku3HEHHAs CUTyal1sl OKa3bIBAE€TCSI CUTY-
anuen «0roBopa, COrJalleHus», KOHEYHO, «MEXIy HEpaBHbIMU
CTOPOHaMMU <...>, OJIHA 13 KOTOPBIX MOXET TPe6OBaTh IIOBUHO-
BEHUSI OT IPYTrOM, HO B3aMeH 00513yeTCsI CIIOJIHUTh Obemaemoe.
VIMEHHO 3T OTHOIIEHUSI JIeSKaT B OCHOBe OOpalleHus YejoBeKa
K 60Ty 1 HaZexapl, yIoBaHus Ha Hero» [19, c. 403-404].

BakHble 17151 TOHSTHUS BEPbl COEIMHEHHBIE B HEM 3TUMOJIOTU-
YecKre OTTOJIOCKU CEM TJIaroJioB Hdamb, HA0eSMbCs 1 NPUHYHC—
damb (mpedosamv NOBUHOBEHUS), B TAPEMUSIX HAIIIU HE TOJIBKO
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JIEKCUYECKOE, HO M TPaMMaTUYECKOE BbIpaKeHue. [J1arosibHble
JIEKCEMBI B COUYETAaHUU C CYObEKTOM 502 B 60JIbIIMHCTBE YIIOTpe-
6seHni nMeoT GopmMy OyAYILIEro IPOCTOr0 BpeMeHH, 0COGEHHO
NIPOAYKTUBEH B 3TOI (popMe riaros dams: boe dacm u 8 okowko
nodacm; Boe dacm pomox, mak dacm u kycox; boz ombvluem, 602
u dacm; Boz dacm cosem, max u 8 nocm macoed; oz ne dacm — nHu-
20e He 803bMEWD; Boz u poea npukyém, mak 6ydews Hocums; boe
HaKaxicem — HUKmo He ykasxcem. CeMbl IPUHY>KIEHUS U HAEK b
BBIPKEHBI B (POpME IOBEJIUTEIBHOTO HAKJIOHEHHUS B IJIAroJiax,
OOpaIll€HHBIX K BEPYIOIIEMY: NPOCU, KAUCA, He YHbLAU, ynosail,
MOAUCH, Gepe2uch, Haoelics, NAAUbLCA, nocmuch 1 Ip. B maHHbIX
(akTax Bepa pyCcCKOro yesioBeKa B bora 06ycy10B/I€Ha UCIIbIThIBA-
€MBIM YyBCTBOM IOJIHOTO OBEPUS U IIOJUMHEHNS, TOBUHOBEHNUS
00Kbel BOJIE B OKUIAHUN UCTIOJTHEHUS SKEJIAHUI U YassHUN, B Ha-
Iexne Ha sydiiee 6yaymee: C sepoll Huzde He nponadewlb; Bepa
cnacaem; Bepa scusomeopum; Bepa u 2opy ¢ mecma cdsunem.
Bepa kak TBEpAOE 0CO3HAHME IYXOBHBIX UCTHH HAMLIA [IPU-
JIOKEHUE K IIPAKTUYECKOM ITOBCEIHEBHOM XU3HU PYCCKOTO 4e-
s0Beka. Yepes obparieHue K 60>KeCTBEHHBIM CHJIaM C ITPOCHOOH,
peske (B mapemusix) — ¢ 6JarogapHOCTbIO, BEIPa)KeHHOW B HEOT-
IeJIMMOi OT BEPBI MOJIMTBE, IPOSBIIIETCS OBEPUE K bory, yno-
BaHME HA HETO U €T0 CKOPYIO IIOMOIIb: YUMo 6bl HU NPUWLLO — 8CE
moaucy!; leno He cnopumcs — y2aam nomoaumncs; bes moaument
He 6ydem sosumesl. CyleCTBYIOLEE B IIPABOCIAaBHOM Ipodec-
CHUOHAJILHOM JIMCKYPCE BBIPDOKEHUE «MOJIMTBEHHOE [€JIaHuE»
1 OIKCAHUE B CIIELMAIbHOM JINTEPATYPE Ba’KHOCTU 3TOTO JEii-
CTBUS [711 JIIOZI€H, CONIPMYACTHBIX IyXOBHOMY OOTaTCTBY [1PAaBO-
CJIaBHOW BE€pbl, MOAYEPKUBAET AKTUBHOCTb [IO3ULIANA BEPBI NIpU
BXOXI,EHUU €€ B )KU3Hb YEJIOBEKA U YJIyYLIIEHUU €T0 )KU3HU.
MonuTBa Kak BOIUIOIIEHHE <HENOCPENCTBEHHOTO U JIMY-
HOTO TIpeCTOsIHUS Iepen, borom kaxpmoro Bepymomero» [16,
c. 323] BKJIIOYEHA B 3HAYEHMSI KOHILIEIITA «Bepsl», NOMOIHSS ero
OTIEJIbHBIMU TOJPOOGHO MPONKUCAHHBIMU Y€pPTaMU B MApEeMU-
X (CyLIHOCTb MOJIUTBBL: Moaumea — noanymu k 602y (k cnace-
Hui0); OOHO cnaceHbe — nocm 0a MOAUMSA; ALPEcaT MOJIATBBL
O0dHo 3Hail: 2ocnodu, nomunylt u omsluu u nooatt!; Ipocu Hu-
KOy, a OH cnacy ckadxcem; Hukona Ha mope cnacaem, Huxona
MYHCUKY 803 nodvluem; Moauch ukone da 6yov 6 noxoe!; cBou-
CTBa M HazHaYeHue MOJUTBLL Kopomka moaumsea «Omue Haws
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da cnacaem; Ceem 6 xpamuHe om ceeyu, a 8 dywe om MOAUMBbL;
MECTO U BpeMsI BOCIIPOM3BEIEHUS] «MOJUTBEHHOTO JeJIaHUsI»:
Monumea mecma He uwem; Ympom boe, u seuepom boz, a 8 noa-
0eHb, da 8 NOHOWL HUKMO dice, Kpome Hez0; bes 602a Hu do nopoaaq;
C 602a HauuHall u 2zocnodom KoHuail!; 06pas aToro genctaus: Kax
HU MOAUCDH, 602 8CE Ycablwum; Moaucs ematine, 603dacmes essee!;
Odno mpocmu: 2ocnodu npocmu; Beax no-ceoeay 60z2a xeaium;
Hau Goz - xopowo, a caasa Lozy! — nyuwe).

3aduKcUpoBaHHbIE B MAPEMHUSIX IPAaBUJIA MOJIATBEHHOTO
obpamenus K bory (k [IpecBaroit boropoguiie 1 CBSITHIM YroOf-
HUKaM) HallOMMHAIOT O HEOOXOJUMOCTYU UCKPEHHUX, NCTOBBIX,
OTKPOBEHHBIX ITOCTOSIHHO COBEPIIAEMBIX MOJIATBOCJIOBUI, KO-
TOpblE CIOCOOCTBYIOT HENPEPLIBHOMY <KHBOMY OOILIEHUIO»
IylIy YyejoBeka ¢ borom.

OnpeneneHve Oymu B OOLIEYNIOTPeOWUTEHBHOM 3HaY€HUU
IPENCTAaBJIEHO B TOJIKOBBIX CJIOBApsIX B IICUXOJIOTMYECKOM
acIrieKkTe, yIIOMUHAIOIIEM O CBOMCTBAX JIMYHOCTU: «BHYTPEHHUN
IICUXUYECKUII MUP Y€JIOBEKA, €ro NMepeXXUBaHusl, HACTPOEHUS,
4yyBCTBa U T.0.» [17 c. 533; 19, c. 456]. B ¢punocodpuu B penu-
TMO3HOM KOHTEKCTE Aylla TPAKTyeTCsl KaK HemaTepuasibHas
cybcraHnus, «gaHHas borom 6eccmepTHast, oyXOBHas, becTe-
JIeCHasl ¥ HE3aBUCUMAs OT TeJla CYIHOCTb (IPUPOJA) YETIOBEKA,
€ro «IBOWMHUK», aKTUBHOE Hauyajio, KOTOPOe, HaXO[sICh B TeJle,
onpejesieT UHIUBUYaJbHBIE CIIOCOOHOCTU U JIMYHOCTb 4Ye-
JIOBEKA, OXKUBJISIET («OAyIIEeBIsieT») ero» [12, c. 228]: He z2nasa
8U0AM, A YeJlo8eK; He YXO Cablwum, a oywa; Jywa oywy sHaem;
Hywa c dywot 6ecedyem.

B pennrnosHoM NOHMMAaHUM [ylma HPEACTaBsSeT COOOU
«b6eccMePTHOE IyXOBHOE CYLIECTBO, OJaPEHHOE Pa3yMOM U BO-
seo» [6, c. 504]. [IpuBenéHHbIE B Ja7eBCKOM CJIOBape B OOIEM
3HAYEHUU XapaKTEPUCTUKU OYIIN «4E€JIOBEK C AYXOM U TEJIOMY,
a TaKKe «JIylleBHbIE KAYeCTBa, COBECTbY, [10 HAllleMy MHEHHIO,
KOPPEJIUPYIOT B 6GOJIbIIEN CTENEHU C PEIUTHO3HO-(PUIocoP-
CKUM, JyXOBHBIM, HPaBCTBEHHBIM MOHMMAaHUEM IpeIMeTa 00-
CY)XXII€HHUS, HEXXEJU CO CBETCKUM. [IpoBOJs B 3TOI MJIOCKOCTH
napasseau ¢ borom, KOTOpeIi €CTh TOXKE CYIIECTBO, HO BepxoB-
HO€, OTMETUM, YTO HAJIMYMeE OYIIU B 4YEJI0BEKE — 3TO CaMOe IJ1aB-
HO€ B HEM, TO, YTO OIpPELESET €ro CO34aHUe U CaMYIO KU3Hb
«110 06pa3y u nogobuto boxxuemy»: Iywa c bozom 6ecedyem. 3a-
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KJIIOYEHHAS B TEJIO OT POXKIEHMUS IO CMEPTU B 3€MHON >KUA3HU
Iyla — 3TO U €CThb cama XM3Hb 4eJIOBeKa, HO AyXOBHas: Jywa
ecezo dopoice; XKue boez - aicusa dywa mos; Iywa sasemuoe 0eo.

B nmymie, eé cocTosiHUM - IOKO€ U PafoCTy (WM, HAIIPOTUB,
0eCroKOICTBE, TPEBOre), COLEp’KaHUU €€ B YMCTOTE 3aKJIIO-
4€H CMBICJI )XM3HU BEPYIOLIETO 4eJ0BeKa. MHOrO4MCJIEHHBbIE
(dpaseosiornyecKre egUHULbl Pa3HbIX CEMAaHTUKO-TPAaMMaTHde-
CKHX KJIACCOB C JIEKCEMOH dywia, OTPXKEHHBIE B CJI0BapsIX [8; 22,
c. 997], onuCHIBAIOT COCTOSIHUS U MPOSIBJIEHNS TON CYHIHOCTH:
6 HéM MHO20 Oywu, cunvhas,/ caabas oywa, sabayowas oywa,
Jcums dywa 6 dywry, pad oywoii, om (sceil) oywiu, oywa Ha me-
cme/He Ha Mecme, 1e2K0,/MAdces0 Ha dyuwle, IMO HA meoell dyuie
(cosecmu) (B 3Ha4Y. ‘Thl BUHOBAT), 0yWa He Jiedcum, dywa He npu-
Humaem (YOPEKU COBECTH), dywa samupaem, Ha oywe mymum,
¢ dywu sopomum (c dywu manem, ¢ oywu npém), oywu He ua-
amp (Oywu He cabluams), 6e3 dywu om kozo (ycrap.; TO >Ke, 4TO
6€3 yma OT KOro, B 3Ha4. ‘0€3yMHO JIIOOUTD'), 1e3mb 8 Oywy 1 Ip.
(0 ceMaHTUYECKOM Pa3BUTUU U (PPa3006pa30BATEIbHBIX BO3-
MOYXHOCTSIX JIEKCEMBI dywa cM.: [23, c. 95]).

«JIBI>KeHMe» Oy KaK IPOXUBAHUE, COBEpIIEHUE, «Ie-
JIaHME€» CBOEN KM3HU, BBIPDAKEHHOE B MPOLIECCYaJbHBIX (Ppa-
3€0JIOTM3MAX, MOXKET ONPEAENUTb BEKTOP >KU3HEHHOTrO IyTH,
MIOJIOKUTEJIbHBI MJIM  OTPULIATENIBHBIN: omnycmums oyuty
HA NokasHue (ycTap.; B 3HaY. ‘IaThb CIIOKOMHO JKATb KOMY WJIU
caMoMy'), omeecmu Ha 4ém Oywry (0MIoXHYmMb), UCKAMb UYHCOU
dywu (ycrap.; B 3Ha4. ‘XOTETb IIOTyOUTDb OJIMKHETO'), 83AMb 2pex
HA Oywy (COBEPLIMTb NPECTYIHOE NESHUE), Kpusumbv /NoKpu-
6UMb 0ywoll (IOCTYMUTb IPOTHB COBECTH), He Nodcariems c80el
doywu (moryouts cebs), eepmemsb oywoil (ycrap.; B 3Had. ‘OTOJI-
raTbCsl, OTHENATbCS JIOXKBIO), omdamb,/ npodamv,/ 3AL0HCUMD
dywry uepmy (0b260.y) (T.€. 3aHUMATbCSI TPEXOBHBIM, HEYTOJIHBIM
Bory menom) u op. B NprBOAMMBIX HIDKE MAPEMUOIOTMYECKUX
(paxkTax 6e3HPaBCTBEHHbIE, OE€3LYXOBHbIE ITOCTYIKU ACCOLUUPY-
I0TCSI C HU3MEHHBIMU MHCTUHKTaMU, C YeM-TO NIPU3EMIIEHHBIM,
(pusnonornyeckuM, Korjaa Iyma «OMyCKaeTcss» Ha YPOBEHb XKe-
nygxa: He ena dywa uecHoky — He 6ydem u 6oHAMb; Y He20 ma-
KOU Jicenty0oK, umo ece nepesapum; ['pewrnoe meso u oyuLy czeno.

3aMeTHuM, YTO B CEMAaHTUYECKOM I10JI€ MHOTUX €[JUHUL] C JIEK-
ceMol dywa ynoTpe6JieHbl (3KCIUIMLIUTHO WM MMILIMLIUTHO)
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JIEKCEMBI 2pex, CMbld U C08eCMb, KOTOPbIE «BXOIST B IPYIIILY CO-
LIMO-OLI€HOYHBIX KOHILIENTOB, PETYyJUPYIOIINX B3aUMOJECTBIE
yesioBeKa ¢ JIpyrum (Opyrumu, couuymom)» [3, ¢. 54]. «CoBecTs,
KaK TaKoBasi, He €CTb HU YyBCTBO, HU COCTOSIHME. DTO aBTOHOM-
HBII1 KOMIIOHEHT BHYTPEHHETO 4eJloBeKa. <...> CTbih, popMUpyeT
COLIMAJIBHOTO 4€JIOBEKA, COBECTb — HPABCTBEHHYIO JIMYHOCTDbY
[3, c. 58]. Ha3piBasgs COBECTb «KOHTPAareHTOM Dro (Ipyrum)»,
H. [I. ApyTiIoHOBa NOAYEPKUBAET, YTO COBECTb «HE CJIMBAETCS
C 9ro», oHa - «CyIpsl», «CyLeOHBbII WCIIOJHUTENb», KOTOPBIN
«OCY)KIQ€T 1 HaKa3blBA€T» 4YeJIOBEKa 3a OCJyllaHUe, 32 Hapy-
IIEHNE [yXOBHO-HPABCTBEHHBIX 3aKOHOB - 3HAYUT, BOXbUX,
3aKOHOB COBECTHU U IIPaBAbl, 32 TPEXHU, KOTOPbIE SIBJISIIOT COOOM
BUHY niepef, borom: I'pexu n1106e3Hbl 00800am 0o 6e30HbL; Beakas
Henpasda 2pex; Bvimb max: npumy 2pex Ha oyuty, a ydic cOenao
mo u mo; I'pex He 6eda, da caasa Hexopowd. VIMEHHO COBECTb
YYUT 4YeJIOBEeKa IOCTYIIKaM, a MOCTYIKU, IPOTUBHbEIE Boxkbemy
3aKOHY, JOJDKHBI OBbITh OCYXK/I€HbI U HaKa3aHbl: Ybs dywa 60 2pe-
xe, ma u 6 omseme; Kmo 6o 2pexe, mom u 6 omeeme; I'pewromy
Nnymsb 8HAUALE WUPOK, 0a noce mecen; He 6otica kHyma, a 6otica
2pexa; Max 2pex, da 60bwyto 8UHY Hecém; 3a 2pex u Kodca nood
sacmpex; ITo 2pexam u sumoeé.

OcosHaHue CBO€HM IpexOoBHOCTU - Hem maxozo uenosexa,
umob eex 6e3 zpexa npoxcun; [Ipasda ceama, a Ml 100U 2peut-
Hole; O0uH 602 6e3 2pexa — ¥ BAXHOCTY [TPAaBEJHOM KU3HU 17151 €€
(rpeX0BHOCTH) UCKOPEHEHUS], CTPEMJIEHHE K IIOKASHUIO, K YKpe-
IJIEHUIO BEPBI X OOpETEeHNEe HALEeXX bl HA MUJIOCTb BoXKbIO — Yu-
HBUUL 2pewum, YMHbUL U Kaemcs; bes eepbl 20cnodv He usbasum,
6e3 npasdbvl 20cn0db He ucnpasum; Kmo cosnancs, mom nokasnn-
C; KMo nokaemcs, mom 2pexa yoaisemcs; Ymel zpewums, ymeu
u Kasamoca; He no epexam nawum I'ocnode murocmus! — MHO-
TOTPYIHBIM 36MHO ITyTh YEJIOBEYECKOM AYIIN.

AHTponomopdu3sanus Ayl (a TAKKe COBECTH, KOTOPYIO, CO-
riacHo H. JI. ApyTIOHOBO¥, YeJI0BeK CKJIOHEH I1epCOHUPULIPO-
BaTb), OTPAKEHHAS B NIapeMUsx U (Gpas3eoorusmMax, 3uKaeTcs,
O04YeBUJHO, emé Ha 6ubmelickoil Tpaguuny. B 4-M u 5-M cTuxax
Broporo nocnanus K KOpUHQSIHaM YUTAEM O BHEIIHEM U BHY-
TPEHHEM HallleM 4eJIOBEKE, O BAXKHOCTHU M 6€CCMEPTHOCTH [yIN,
OPEHHOCTU M CMEPTHOCTHU TeJa: «Eciy BHEeIHMII Halll 4esl0BeK
Y TJI€eT, TO BHYTPEHHUI CO [IHS Ha I€Hb OOHOBIISIETCSL. <...> U060
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BUMMOE BPEMEHHO, a HEBUIMMOE BEYHO. 1160 3HaeM, 4TO, KOT-
Ila 3€MHOI Halll IOM, 9Ta XWKMHA, paspymurcs (teno - JI. K.),
MBIl UMeeM OT Bora xunuie Ha Hebecax, 1OM HEPYKOTBOPEH-
HbIN, BeuHbli (oymy - JI. K.). <...> Ha cue camoe u cospain Hac bor
u pan Ham 3aior Jyxa» (2 Kop. 4: 16-18). [lyma - «Hai BHyTpeH-
HUI 4eJIOBEK», Halll «IBOMHUK» — JaHa HaM KakK 3aJIoT Halleun
IIPaBeIHOM 3€MHO XU3HU. MOJBOOI U CKPBITHIM INPU3BIBOM
3BY4YUT OUOJIEIICKOE: «TOJIBKO Obl HAM U OJIEThIM He OKa3aTbCsl
Harumun» (2 Kop. 5:3). JleiicTBATEIbHO, UMeSI IyIIy OT POXKIEHNUS
Kak gap boxxuil, 4el0BeK CTPEMUIICS «HE MOTEPSITh» €€ B IyTH,
T.€. HE MIOTEPSIThb CEOS1: HE 3aMITHATh COBECTD, HE ITOTEPSITh YECTD
HECMOTPS Ha KM3HEHHblE TPyAHOCTU. [lapeMnn, Kak u ¢ppase-
0JIOTM3MBbI, TOHKO ¥ TOYHO NOJAMeYad, KOrja Ayla rnorubasa:
Yenoseka sudum, a oywu 6 Hém He sudum; Kak Hem dywu, max
umo xowdb nuwu!; OdHa dywa, u ma He xopowa!; 'pewnoe meno
u dywy csen0; Macmeposotil He xyd, 0a 8 dywe naym; Iywa xpu-
cmuaHcka, 0a cosecmbs UbleaHcka!l; B ceamoscmee cnpawusaiom
He 0 dywie, a 0 dywax (m.e. o 6ozamcmee).

Jyma, «ogap€HHasi pa3yMOM U BOJIEIO», B CBOUX «JBUKEHU-
IX», B IIArax, B IIOCTYIIKAX — XOPOUINX WJIM MJIOXUX, JOOPBIX UIU
3JIBIX, TIPABEJIHBIX WJIM HEIPaBEJHbIX, ONMPAsICh HA COBECTD U,
II0 CyTH, COBECTBIO SIBJISIICh, MOXKET IPUOJIM3UTD YesioBeKa K bory
WJIA OTHAJIUTb OT Hero. CTpeMJleHre AyIIU K CIACEHUIO — €0UH-
CTBEHHOE [JIABHOE CTPEMJIEHHE BEPYIOIErO YeJIOBEKa Ha 3€M-
Jie, TIOCKOJIbKY, KaK roBoput CasiieHHoe [IncaHue, «BceM Ham
IOOJDKHO SBUTHCS IpeJ Cyaunuile XpUCTOBO, YTOObI KaXKIOMY
MIOJIyYUTh COOMEEMCMBEHHO MOMY, YTO OH [IeJ1aJl, KUBS B TEJE,
no6poe unu xygoe» (2 Kop. 5:10).

Axcuosnorunyeckast popmysna «Bepa - Hamexxpa - JIl060Bb»,
BIUIETEHHAs! B CEMAHTUYECKYIO TKaHb KOHLENTa «Bepbl», ume-
eT ¢uaocopckoe 1 JUHTBOKYJIbTYPOJIOTHIECKOE ODOCHOBAHUE.
Tem spue Ha 3TOM (POHE, O3aPEHHOM CBETOM [IyXOBHOH CO3M-
IATeIbHOCTU WINA CTPEMJIEHMEM K HeEH, MPOSBISIIOTCS Iepe-
Ce4eHNs1 KOHLENTOB «Bepb» n «benpl, BHELIHETO NPUHYXKAE-
Hus» (1o 0. C. Crenanosy [19, c. 405]). OcobeHHO 3TO KacaeTcst
(aKTOB, CBS3aHHBIX C onucaHueMm bora Kak CBEpXbeCTECTBEH-
HOW CUJIBI U Cy[bpOBl (HAIIOMHUM, YTO B 3TUMOJIOTUIO JIEKCEMBI
602 BKJIIOUYEHBI TAKKE KOPHU CO 3HAYEHUEM «IOJIs, Y4acTb» [24,
c. 182]): Bcaxasa cydvba coydemcs; Beaxomy ceos cyovoa; Om Gedwl
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He yiimu; Om cyodv6ul He yudéwv; Om Boza He ylldéww; Yeumy 6bimb,
Mo20 He MUHosamb; ['de 6ede 6blmb, Mam eé He MuHosams; Bolics
He 6olCcA, a om yuacmu ceoell He yuoéwb. B mpescTaBaeHHbIX Ma-
PEMUSIX CIIBIIIHBI OTTOJIOCKM «M3BHE HArpsIHYBLIETO HECUYACTbSIY,
Oe[ipl, IPUTECHEHYS], U ake OOUAbl Ha CBOIO CYAb0OY, «KOPEHb»
KOTOPbIX «OCTaBUJI IPKUI TPACCUPYIOIINIA ClleH, MO3BOJISIOMUN
PEKOHCTPYMPOBAaTh MOJeJIb KOHILeMnTa «Bepri» [19, c. 405]: 3namy,
no cydvbe Hawell 60poHoU npowtucy; Takos Haw pok, wmo suramu
6 60x; Komy Huuezo, a Ham xyace mozo; ['opvromy Kysenvke 20pb-
Kas u necenka noémcs; ITo 6ednomy 3axapy ecakas uena 6vém,
ObuiceHHaA KpaowKa 6ce20a Ha cmode (m.e. 6ce20a NOCAEOHAS).

AKTUBHAas cuja cynb0bl, €€ «BO3IeliCTBUE Ha X0/ COOBITUIY —
9TO «BJIACTb, KOTOPOW MPUXOJUTCS MOAYMHUTLCSI», «TO, UTO
yIIPaBJISIET KU3HBIO Y€JI0BEKA U BHOCUT KOPPEKTHUBI B €T0 1A~
HBI U eficTBUsI» [4, c. 618], — cnocob6cTBOBaNMM €€ nepcoHudurKa-
uuu. JII060IBITHO, YTO 10 IpeBHEN MU(POTOTUIECKON TpaauLAn
cynbba OTOXKIECTBIISANIACh € Mpsixont [13, ¢. 26-27]. B napemu-
X 3TO BBIPAXKEHO JIEKCMYECKU U TPaMMaTUY€CKU, HAIpUMep,
B [JIarojiaX CEeMaHTUYECKOM IPyIIbl 1) CO3UAATEIbHON A TE b~
HOCTU: NPACMb B 3HAYEHUU «U3TOTABJIMBATb HUTH, CKPYYMBas
BOJIOKHA U3 ONPEAEJIEHHOr0 MaTepuana <...>, MOArOTaBJIMBas,
TaKuM 00pa3oM, MaTepuas IJjs JajabHENIIEero NCHoIb30BaHUSI»
[20, c. 277]; 2) aKTUBHOTO BO3Z,ENUCTBUS HA OOBEKT: 843aMb, €81~
3amb (C6:3bl6aMb) B 3HAUEHNNU «IOJIBEPraTh KOrO-JI1M00 OrpaHu-
YEeHMIO, JIMIIEHNIO CBOOOMAbI ABWKEHUI, CTSATUBASI KOHEYHOCTU
BepeBKOI» [20, c. 223]: ['de sedémca (m.e. cydvba MuL0CMUBA),
mam u Ha weny npadémcs; Cyovba npudém — no pykam cesdicem,;
Cydvba pyxu cesncem; Cyovba npudém, Ho2u ceedém, a pyKu ces-
Jicem; OmeadAcUucy, Xyoas HU3Hb, NPUBANCUCH XOpowas!

JloroIHeHre AyXOBHOTO KOHLIEINTa «Bepbl» CeMaHTUYECKUMU
KOMIIOHEHTaMu OeJibl, CTpaZaHusi, 00MIpl, 110 HAllEMy MHEHMUIO,
oboramaet ero cofiepkKaHue, HaroJHssI HOBBIM CMBICTIOM: TaH-
CTBEHHBIM U MHUCTUYECKUMM — KaK CBUIETEJIbCTBO HEOODBSICHU-
MOTO Y HEOTBPATUMOTO NPUCYTCTBUS BBICIIMX CUJI B )KU3HU Ye-
JIOBEKA; YTPOKalOM M3BHE, BbI3bIBAIOIIMM CTpax, 60J1b, 0011y,
CTBbIJ, Y, HAKOHEL, TIOKAasHUE — KaK NPefoCTepeKeHne Ha Oyay-
1je€e ¥ HAIOMUHAHNUE O PACIJIaTe 33 FPEXU U TOPbKOM pacKasiHuH,
KOTOPOE€, 4aCTO, IPUXOOUT JIMIIb B 3PEJIOCTU WU B KOHLE JKU3-
HU: B weam mos00 noxsaiumes, 8 mom cmap nokaemcs.
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B mpoopkeHne MbICIN O COEIVUHEHUU B BEPE UIEN HaleXK-
Ibl U TParusma, 6efibl U J100BU, CTPAaHUS U PAJOCTU [IPUBEAEM
paccyxnenus B. B. PozaHoBa 0 co3HaTeIbHOM 06paleHrH K Bepe
moneit 3pessix. 1o cnoBam ¢unocoda, pycckas Bepa NpUXOIUT
U KpErHeT C BO3PacTOM, KOraa GOJbHOM, HEMOJIOLOHN yKe ye-
JIOBEK, 4aCTO OJVHOKUI, HAXOOUT B XpaMe YCIIOKOEHUE U JIO-
0O0Bb: «XpaM IIPUHMMAET €T0 KaK JIPyra, Kak POJHOro, IPUHUMAET
¢ GECKOHEYHOI HEKHOCTBIO, 3200TOI0, BCEMPOIIEHNEM 3a IPO-
LIUTY0 HEMTPABUJIbHYIO KU3Hb. <...> CaMoe CYIECTBO «BEPBI PyC-
CKOI1» <...> He MOJIOJO <...>. BC€ )X13HEHHOe, XUByYee, KPernKoe
3emMie, IPeJaHHOE TPYAY, HAZEIOLIeeCs Ha JIIOLEN U UX CBOMCTBA
4eJI0BeUeCKre» B PYCCKOM Bepe OCTaBJIeHO. «Bcsi penurus pyc-
CKasl — 110 Ty CTOPOHY Ipo6a», a PyCCKUI Y€JIOBEK «CTAaHOBUTCS
IpeKkpacHee B 60JI€3HAX, B CTPAaHUSX, B UCHBITAaHUSIX. M 0co-
OeHHO — IIpsSIMO niepen, rpobom» (LuT. 11o: [19, c. 416-417]).

B mapemusix Tema IpPEACMEPTHOIO IYTU U <«KU3HWU» IIO-
CJIe CMEpPTU COIEPKUT CKPBIThIE WU SIBHbIE IPENyIpPEKOeHUS,
BaKHbIE HACTABJIEHMS U HaKa3bl B COOTBETCTBUM CO CBOUM 3HA4e-
HueM: Botics 60za: cuepmsb y nopoza; Cmepms no 2pexam CmpawuHa;
Kaxoeo scumué, makosa u cmepmy; Tebe, mery, 80 3eMe aeAcaAMb,
a mHe, dywe, Ha omeem uomu; Kaxoeo dcumuvé, marxoso u Ha moum
ceeme sbimué; He yuen scumn, mak xoms cymeli yuepems!; Iaii 602
ymepemy, da datll 602 u nokasmoca!l; Cuepmsp 6e3 nokasHus — coba-
Ybs cuepmMb; bes eepul dicugym Ha amou ceeme, a Ha oM He NPoXcU-
eeutw; [Tpocu meopua, wmob He AuwuL 006po20 KoHua!

JKusHp 4esoBevyecKas,, HAYMHAsACh C BOXbLEro IPOMBICIIA,
cTpeMuTcs K boxxweii mpaBeHON KOHYMHE. [107Ty91B KU3Hb KaKk
nap bosxuit (BcrioMHnM 61bJeiicKoe «... M co3man Hac bor u man
HaM 3asor fyxa» (2 Kop. 5:5)), pycckuii 4eJI0BeK 3a4acTyIO 11031~
HO, HO BCIIOMUHAET O goJre. [IpoBefs BCIO )XU3Hb HENIPABUJIbHO
U HeIpaBe[Ho, MHOrja 6e34yx0BHO, B 3a060Tax 0 cebe, 0 xyebe
HACYIIHOM, T.€. O 36MHOM, O JIIOJICKOM, CBO¥ YXOJ], OH TOCBsIIa-
er l'ocriomy. VI eciu 3TOT yxof, MOCJIEIHUN IIyTh BLICTPAJAH,
NOJKPEIJEH BEpOi U TOKASIHUEM, OYMIEHUEM, OTPEYEHUEM
OT 3€MHOI CyeTbl, OT 3eMHBIX 6J1ar, TO CMEPTh (PU3NIeCKast 4eyio-
BEKy — €ro nyuie — He cTpaumHa: HesunHnas dywa He npucmpaui-
Ha k cuepmu; Cuepms — dywe npocmop; B He6o npuxodawiemy
omxkasy He 6vieaem; Cuna ['ocnodHs 6 Hemow,ax cosepuaemcs;
Ha amou ceeme nomywumcs, Ha Mom nopadyemcs.
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OTMeTHM, YTO pa3Hble KOHCTAHTHBIE COCTABJIOIINE, pac-
KpblBaomue «Bepy»: myma, monnTsa, Ccynbba, TpexX, COBECTb,
CTBIJ, HAZIEXK[1A, JII0O0Bb, CMEPTb U IIP., — SIBJISIIOTCSI OHOBpE-
MEHHO 3JIEMEHTAMM KOHLENTa «Bepa» M CaMOCTOSATEIbHBIMU
KOHIIeNTaMu. [lepecedyeHne KOHLIENTYaNbHbIX IapaJyurM BHYTPU
KOHLeNTa «Bephl» NOTeHI[MaJIbHO MacITabupyeT ero, oboramas
IIMPOKUM CIIEKTPOM TYXOBHOM IIPOGIEMATHKU.

[TpoaHany3upoOBaHHBIN MaTepHUa U IIPeACTaBlIeHHbIe (DAKThI
KOppeJupyIoT ¢ BeickasbiBaHueM T. B. Panbuins o Bepe kak «6a-
30BOM CII0COOE COBOKYIHOW JyXOBHOH (MBICJIWUTEJIBHOM, dMO-
LUMOHAJIbHOM, UHTEHLUMOHAJILHOM, BOJIMTUBHOWM, PEJIMTUO3HOM,
9TUYECKOI), IEHHOCTHOW Y MOBENEHYECKON aKTUBHOCTU 3THO-
ca». Corsacumcs TakKe C €ro pe3loMe O BEpe KaK «BCEOXBAaTHOM
KOHLETITE»: «Ha JHE JII0O0r0 OYXOBHO 3HAYMMOTO [IJIsl YeJIOBe-
Ka JeyCTBUSI WU COCTOSIHUS, PEAKUUU WM UHTEPaKUUU (€eCiu
KOIIHYTb TIOTJIy63Ke) — Mbl OOHapy>xuBaem BEPY» [14, c. 33-34].

O6cy>KaeHue U BbIBOAbI

Takum 06pa3oM, peann3oBaHHbIN B TApEMUSIX KOHLENT «Be-
pa» B aCleKTe aKkTyaJu3alyuu JyXOBHO-HPAaBCTBEHHOIO Haya-
Jla paCCMOTPEH KaK CTPYKTYPHO CJIOXKHAs LyXOBHAas KOHCTAHTA,
arneyupyomas K bory, K rosaraHuio Ha Hero, MoCTyINpyomasn
OTCYTCTBME BCSIKOTO COMHEHUS B CYLIECTBOBaHMUU bora. Yepes
[IPU3MY PYCCKUX MAPEMUI MOKHO IIPOCJIEAUTh IOBEPUTETILHOE
OTHOLIEHKE PYCCKOro YesioBeKa K bory, MonuTBeHHOe obpalieHne
K HeMy, bokbeir MaTepu 1 CBATHIM YTOOHUKAM. B3auMogencTeue
BEPYIOLIETO YeJIoBEKa C BOroM peanusyercs yepes «IBUXKEHNE»
IyLIY KaK IIPOKUBAHUE, «TeJIaHUe» CBOEH XU3HMU. [Ipy 5TOM BeEK-
TOP YKM3HEHHOTO IIyTH, HE BCETZa MOJIOXKUTENbHbBIN, aKTyaln3u-
PYy€T «KOMIIOHEHTbI BHYTPEHHETO Y€JIOBEKA» — CThbIM, U COBECTD,
KOTOPbIE «OXPaHAIOT» COLMAJIbHOCTL U JYXOBHO-HPABCTBEHHYIO
CYLIHOCTb 4€JIOBEKa, TOMOrasi 60pOThCs ¢ rpexoM. PaccmarpuBa-
€MbIIl Ha MaTepurasle apeMuil KOHLENT «Bepa» Takke BKIIIYaeT
CEMaHTUYECKME KOMIIOHEHTBI Oelibl, CTpaJaHusl, OOUIbl, AeJas
ero 6osiee 06bEMHBIM Y MHOTOCJIONHBIM.

Bepa B pesMrno3HOM acreKkTe IMpeACTaBisieT CO00 MHOTO-
T'PaHHYIO KYJIbTYPHO-UCTOPUYECKYIO, IICUXOJIOTUYECKYIO U HPaB-
CTBEHHO-BOCIIUTATEJIbHYIO KAaTErOpMIO, KOTOpas BO MHOTOM
TI0JIOKWIA Havalo (POPMUPOBAHUIO NYXOBHOH NMapaJiirMbl pyC-
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CKOI'O 4€JIOBEKA. SIBJIsCh CPELNCTBOM CBSI3M 4YejloBeKa ¢ borom,
HPABCTBEHHbIM OPUEHTHUPOM U LIUTOM, BEPA YUUT PYCCKOIO 4Ye-
JIOBEKa IPOSIBJISITH HE TOJIBKO TOBEPHE K Bory, Ho 1 4yBCTBa J11060-
BU U COCTPaJlaHus K OJVDKHEMY, COBEPLIATh JOOphIE Aesa, YIuT
TEPIEHUIO U cMUpeHnIo. Onpenesisiemasl Kak MEHTallbHasl KaTe-
ropus — COCTOSIHUE CO3HaHMS, OCO3HAHUE Y OCMBICJIEHUE TIPEL-
METOB BBICLIETO MOPSIKA — OHA BEAET 4E€JIOBEKA 10 IIyTH IIEPEOC-
MBICJIEHUSI CBOEM JKU3HH, YOEKIEHUH, IIOCTYIIKOB.

B napemusx, Kak ¥ BHE NapeMUIi, UMS BEPBI «€CTb JXUBOE UMH,
160 OHO BBIPACTAET U3 HEUCTBUS U HECET B cebe ero CKPBITYIO
SHEPIUIO (MOTEHLUAIBHYIO MOZEJIb KYJIbTYPHOTO IeNCTBUS)» [21,
c.109]. Pycckue napemMny MOJIHO OTPXKAIOT IyXOBHO-HPABCTBEH-
HBII [IOTEHLKAJ PEJINTMO3HOTO ACIIEKTA BEPDI, «CJIOM 32 CIIOEM»
OTKPBIBAIOT JIEKCUKO-CEMAHTUYECKME U MCTOPUKO-KYJILTYPHbIE
IPaHM Pa3BUTHSI HEMCUYEPIIAEMOr0 KOHILIENTa «Bepa».
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Larisa B. Katsyuba

Actualization of Spiritual and Moral Potential
Religious Aspect of Faith in Russian Proverbs

The article is devoted to the study of spiritual and moral poten-
tial of the religious aspect of faith on the basis of Russian proverbs.
The definitional analysis of the lexeme "faith" is carried out, the ver-
balized concepts of "Faith’, "God" are revealed. In the course of ob-
serving the development of the concept of "Faith" various constant
components such as soul, prayer, fate, sin, hope, love, death, etc.,
are described and their functioning in Russian proverbs is examined. It
is noted that the intersection of conceptual paradigms within the con-
cept of "Faith" makes it more voluminous and multi-layered, enriching
it with a wide range of spiritual issues.

Key words: concept of "Faith", Russian proverbs, religious aspect of faith,
spiritual and moral potential of faith, linguoculturology.
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